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MONIKA GRYGIEL

NABOKOV O GOGOLU
— OD FASCYNACIJI KU KRYTYCE

Vladimir Nabokov byt pisarzem, ktéry jawnie nie wskazywat wtasnych
fascynacji literackich w obawie przed posadzeniem go o wtérnos$¢ i nasla-
downictwo, uparcie bronit natomiast swej oryginalnosci i nowatorstwa.
Wielokrotnie pytany przez krytykdéw i badaczy o literackie paralele wiasnej
twérczosci Nabokov odpowiadal wymijajaco, badz niechetnie'. Usilnie za-
przeczat uleganiu i wzorowaniu si¢ na innych wielkich literackich poprzed-
nikach, ktérych zhierarchizowal i poddat surowej krytyce, wskazal niewat-
pliwe, jego zdaniem, literackie arcydzieta oraz uhonorowal najwybitniej-
szych pisarzy. Efektem takiego postrzegania literatury byt cykl wyktadéw
z literatury europejskiej i rosyjskiej, ktéry wyglosit w latach czterdziestych
ubieglego wieku dla amerykanskich studentéw, kazdy z odczytéw poprze-
dzajac wnikliwym studium biografii prezentowanego pisarza. Z serii wykla-
dowej narodzit si¢ wkrétce szkic o Gogolu, jedynym oprécz Puszkina
tworcy, ktéremu Nabokov poswigcit wieksza prace krytyczna. Zaintereso-
wanie Gogolem niewatpliwie wynikato, pomimo zaprzeczen pisarza, z jego
fascynacji gogolowska twoérczoscia, wyraZznie go inspirujaca, czego dowo-
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' Mimo zaprzeczeh Nabokova, wigkszo$é badaczy wskazuje niewatpliwe wzorowanie
si¢ na twoérczosci pisarzy rosyjskich. I. Galinskaja w twoérczosci Nabokova dostrzega fascy-
nacj¢ i wyrazne wpltywy A. Puszkina oraz M. Gumilowa, a takze A. Btoka, L. Totstoja,
M. Gogola, A. Czechowa. Zob. M. JI. I' a n u H ¢ x a 1, Teepovie cyxcoenus Braoumupa
Habokosa, B: Tam xe Braoumup Haborog: cospemennvie npoumenus, Mockpa 2006, c. 13-
25; W. Aleksandrow podkres§la réwniez znaczacy wptyw A. Bietego oraz P. Uspienskiego
i M. Jewrieinowa. Por. B. E. A me x c a H 1 p o B, Hibokoe u cepebpanviii 6eK pyccKoi
Kkynomypsl, B: Habokoe u nomycmoponnocms, Cankr-IlerepOypr 1999, c. 255-279.
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dem moze by¢ chociazby powies¢ Dar, najwigksze zdaniem krytyki, rosyj-
skojezyczne osiagnigcie Nabokova. Literackimi patronami Daru sa dwaj
wielcy mistrzowie piéra: Puszkin i wtasnie Gogol®.

Praca Nabokova Mikotaj Gogol (Hukxonaii Iocons) jest zdumiewajaca
lekturg krytyczna, niezwyczajng biografia literacka i oryginalng interpretacja
jego twdrczosci, jest przy tym ciekawym studium warsztatowym samego
autora — Nabokova. Sktada si¢ z rozdziatéw: 1. Ero cmepTh u ero moio-
nocth, 2. T'ocymapcTBeHHBIN npuspak, 3. Ham rocmoans Unuukos, 4. Yuu-
TEJIb U TMOBOJBIPH, 5. Amodeo3 suunHbl, 6. Hukomnaii BacunseBuu [orosns.
XpoHoJiorus.

Zaskakujacy poczatek — fragment z Notatek szalenca (3anucku cymacuse-
oJweeo) Gogola stanowi motto catych rozwazan Nabokova o zyciu i twor-
czosci pisarza, w ktorych przedstawiony zostal jako szaleniec z przebty-
skami geniuszu, nie rozumiany przez innych i sam zagubiony we wtasnych
ambitnych literackich i mistycznych planach.

Zycie i twérczo$¢ stanowia dla Nabokova nieroztaczna cato$¢, dlatego
fakty biograficzne poprzedzaja wszystkie interpretacje utworéw Gogola,
a skrupulatnie skomponowane elementy Zyciorysu opatrzone sa w ironiczny
komentarz. Jest to wyjatkowa praca krytyczna wybitnego pisarza Nabokova
o Gogolu — najbardziej niezwyklym tworcy, jakiego wydata Rosja, wedle
stéw autora. Nabokov zaczyna rozprawe réwniez nietypowo od $mierci Go-
gola, potem opisuje jego przed$Smiertne cierpienia fizyczne i duchowe, pre-
zentuje naturalistyczne opisy nieudolnych préb lekarskich, majacych przy-
wréci¢ choremu zdrowie. Centralnym miejscem cielesnej udrgki Gogola byt
— zdaniem Nabokova — nos, jednoczesne zrédlo inspiracji i obsesji’, nos,
ktéry w swiadomosci i mentalnosci, a takze tworczosci Rosjan odgrywa
ogromng role. Na poparcie swych stwierdzen przytacza Nabokov caly szereg
przystéw i powiedzen rosyjskich, skojarzen literackich, szczegélnie koncen-
truje si¢ jednakze na gogolowskim nosie, jego niezwyczajnych wtasciwo-

2 Por. na ten temat: L. En g e 1 k i n g, Posfowie, w: V. Nabokov, Dar, Warszawa
2003, s. 460-487; A. C. My n s p 94 u K, Pycckass npoza Braoumupa Haborxoea, MockBa
1997; H. AHacTachs e B, Bradumup Haborxos. Oounokuii Koponn, Mocksa 2002, riapa:
Hap, c. 285-398; A. 3 B ¢ p e B, Habokos, Mocksa 2004; 3. Ill a x 0 B ¢ k a s, B nouckax
Haboxkosa. Ompasicenus, Mocksa 1994.

? Nabokov odwotuje si¢ do opowiadania M. Gogola Nos, wyprowadza réwniez szereg
literackich paraleli z catej tworczosci Gogola, w ktérej nos oraz postugiwanie si¢ tym orga-
nem, funkcja doswiadczania réznych zapach6éw, aromatéw, odgrywaja — zdaniem Nabokova
— ogromna rolg.
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$ciach — wyjatkowej dtugosci i wrazliwosci na zapachy. Krytycznemu ogla-
dowi poddany zostaje takze wyglad twoércy, sposéb jego ubioru, przedsta-
wienie fizjonomii i charakteru, w ktérym za wazng uznaje Nabokov wzmian-
k¢ o jednej z wielu fobii pisarza — obrzydzeniu i bojazni wobec wszelkich
gadéw i robactwa. Ironia losu, wyrafinowana pokuta, zdaja si¢ wiec przed-
$miertne doswiadczenia, mg¢czenskie niemal eksperymenty medyczne, kiedy
schorowanego i bezwolnego Gogola starano si¢ leczy¢ pijawkami przysta-
wianymi mu do nosa. Autor jako symboliczng okresla sytuacje, kiedy pijaw-
ki przy protestach i krzykach rozpaczy niestety wpadaty Gogolowi do ust,
a udrgczony pisarz byt bliski stanu agonalnego. Nabokov nie szczedzi wiec
czytelnikom drastycznych, nierzadko intymnych opiséw biograficznych?,
ktére wprowadza przy pomocy ironii i sarkazmu, dzigki czemu zamiast
wspotczucia dla udreczonego Gogola czgéciej rodzi sie zdumienie wobec
okrutnej przewrotnosci losu, zyciowego absurdu. Dziecinstwo pisarza opisy-
wane jest z rownym naturalizmem odpychajacych, by¢ moze niepotrzebnych
szczegotow:

Ero nercrtBo? Huuem He mpumeuarenbHo. [lepeGosen oOBIYHBIMU OOJE3HIMMU:
KOPBIO, CKapiaTuHOH [...] CnaGoe AuTs, ApOKaIIMi MBIIIOHOK C I'PSI3HBIMU PYKaMU,
CaJIbHBIMM JIOKOHaMH U THOAIUM yxoM. OH oOxupaiics JIMNKuMH ciaagoctamu. Coy-
YEHHKH GPE3roBaji JOTPATHBaThCs 10 €ro yueGHHKOB. (s. 36)°.

— pisze Nabokov. Zaraz jednak wyjasnia powody epatowania czytelnika
szokujacymi faktami z zycia Gogola, chce by odbiorca doswiadczyt nieco-
dziennej cielesnosci geniuszu pisarza. Skojarzenie $mierci i mtodosci
w jedno, jak to ma miejsce w tytule rozdziatu, dowodza, ze Nabokov
pierwszy i ostatni okres w zyciu Gogola uwaza za stracony, nie dostrzega
w nich zadnych pozytywow, oprécz naturalnej koniecznosci egzystencjalnej,
jaka sa narodziny i $Smieré¢ cztowieka. Konsekwentnie caly ukrainski okres

* J.J. Barabasz w publikacji: Ha6okos u I'ozons. (Macmep u I'enuii) nazywa prace Nabokova
0 Gogolu odpychajaca lektura (xHura-orrankusanue), proba Mistrza (Nabokova) zmierzenia si¢
z Geniuszem (Gogol); wigcej na ten temat pod adresem: http://nikolay.gogol.ru/articles/
gogol_v_kontekste/Nabokov_i_gogol

5 Wszystkie cytaty pochodza z nastepujacego wydania: B. H a 6 o k o B, Jlekyuu no
pycckoil numepamype, MockBa 1996; w nawiasie podaj¢ numer strony, z ktérej pochodzi
cytowany fragment. Pelny tekst Nabokova, wraz z niepublikowanymi wczesniej fragmen-
tami, w tlumaczeniu A. Luksemburga dostgpny réwniez pod adresem: http://gogol.gatchina
3000.ru/Nabokov_8.htm
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zycia Gogola traktuje jako bezwarto$ciowy, tym bardziej, ze negatywnie
wypowiada si¢ o Wieczorach na futorze w poblizu Dikanki (Beuepa na xy-
mope onu3z Juxkanvku), czyli o wptywach ukrainskiego folkloru na roman-
tyczng tworczos¢ pisarza. Ironicznie Nabokov stwierdza:

OH 4yTh OBUIO HE CTaJ aBTOPOM YKPAaWMHCKUX (OIBKIOPHBIX MOBECTEH M Kpa-
COYHBIX pOMaHTHUYECKUX HcTOopuil. Hamo moGnarogaputs cynb0y (M sKaxay mucartes
oOpecTH MHPOBYIO CJIaBy) 3a TO, YTO OH HE 00paTHIICS K YKPAaUHCKUM JHAIECKTH3MaM
KaK CPEJICTBY BBIpaXKeHHUs, MO0 TOTHa OH OBl mpomad. (s. 47).

Dopiero przyjazd Gogola do Petersburga rozpoczyna wtasciwy, petno-
wartosciowy okres jego dziatalnosci literackiej. Wyjatek jednak stanowi
druk Hansa Kiichelgartena (I'any Kroxenveapmen), uworu w ocenie Nabo-
kova bardzo miernego. Pod naciskiem tej oceny autor spalil wszystkie wyku-
pione egzemplarze ksiazki. Petersburg dla Gogola (nierealnego wampira
i brzuchoméwcy wedtug Nabokova®) jest zrédlem inspiracji, ksztattowania
niezwyczajnych fantasmagorycznych wyobrazen, jest nierealnym miastem
z nierzeczywistg forma czasu, gdzie ciemne dni bardziej przypominaja noce,
zas jasne jak dzien noce pobudzaja do aktywnosci. Nierzeczywistos¢ Peters-
burga wynika — zdaniem Nabokova — z wodnej iluzji dwu swiatéw, ztudnego
miasta przegladajacego si¢ w swym lustrzanym odbiciu w Newie, miejsca
fascynujacego i odpychajacego zarazem. Motyw lustra, ,,3epkanbHbIid Mup”’
zostal na stale wpisany w tworczos¢ Gogola, doskonale bowiem oddawat
proces zacierania si¢ granicy miedzy pozornym i faktycznym. Niekwestio-
nowana osobliwo$¢ Petersburga objawita si¢ z cala sila wyrazu w chwili,
gdy do niego zawitat najbardziej ekstrawagancki z ludzi, ,,cudak™ doskonale
komponujacy si¢ z dziwnym miastem. Z tego miasta zreszta Gogol szybko
uciekat za granice, dajac poczatek manii prze$ladowczej, charakteryzujacej
si¢ ciagla zmiana miejsc, bedacej przyczyng udreki i tutaczki pisarza. Jest to

® Nabokov pisze: ,,ITerepOypr HUKOTIA He GBUT HACTOSIIEH PEATBHOCTHIO, HO BeAb M caM lo-
rouib, [oronb-Bammup, [oroms-upeBoBeIiaresb, TOXe He ObLUT 10 KOHIIa peaieH” (S. 38).

7 Por. na ten temat: M. AHTOHUUY e B a, Icce Habokoea ,, Huxonaii I'oconv”: npopeis
6 uppeanvHoe,[B: JluTeparypHoO-Xyd0KE€CTBEHHBIN >XypHal ,3anoBennuk” 2006, 77, mai-
n0OHb, autorka omawia rowniez literackie paralele twérczosci Nabokova oraz L. Carroll'a,
ktérego Alicje w krainie czarow przettumaczyt Nabokov na jezyk rosyjski i odwotywat sig¢
niejednokrotnie w swej tworczosci do tej lektury, m.in. w rozprawie o Gogolu. Korzystatam
z elektronicznej wersji artykutu, pod adresem: http://www.zapovednik.litera.ru/N77/ page
09.html
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takze, zdaniem Nabokova sposéb na zdystansowanie si¢ do przysztych
adresatéw wtasnych ksigzek, oddalenie sprzyja bowiem idealizacji, a teskno-
ta buduje pozytywny wizerunek tych, od ktérych wczesniej Gogol bojazliwie
stronit.

Interesujacym fragmentem rozprawy jest cytowany przez Nabokova
w catosci list Gogola do matki, w ktérym za pomoca romantycznej wy-
obrazni i fantastycznej historii o spotkaniu z cudowna istota, boginia, bedaca
jedynie wytworem niezwyktej imaginacji pisarza, pokretnie wyjasnia powo-
dy swego nagtego wyjazdu z Petersburga. Na tej podstawie Nabokov uzasad-
nia nierzeczywisto$¢ zycia samego Gogola, dla ktérego realne i nierealne sa
rownie wazne, nawet irracjonalizm bierze czgsciej gére nad rzeczywistym
zyciem. Nabokov méwi o tym, iZ nie mozna w sposéb realny interpretowac
biografii pisarza, poniewaz wigcej jest w niej ztudy i wymystu, niz prawdy.
Zreszta, wyimaginowany s$wiat literacki Gogola to jego rzeczywiste zycie,
w realnym bowiem nigdy nie mégt si¢ odnalez¢, naginat rzeczywisto$¢ do
wlasnych wyobrazen. Nawet zagraniczne podréze Gogola Nabokov gotéw
uzna¢ za wymyst fantazji, gdyby nie odnalazt wiarygodnych faktéw po-
twierdzajacych autentycznos$¢ gogolowskich wojazy. Tylko cien Gogola zyt
swym realnym zyciem, natomiast sam pisarz skrywat swoje ,,ja” za pom-
nozong cztery razy pustka, oznaczong symbolicznie ,,0000”. Do kategorii
wymyslonych i fantazyjnych Nabokov zalicza réwniez jego religijnos¢, ko-
lejna manig, jak twierdzi.

[Ipu3pIB K MPOBUACHHUIO WIIM, BEPHEE, CTPAHHAs CKIOHHOCTH [...] OOBICHATH
Boxbsum mpomeiciioM 1000 CBOI Kampu3 WM Clly4aiiHOEe COOBITEE, B KOTOPBIX
JUIIb OH OIIYINAET IyX CBSATOCTH, TAaKXKE OYCHb XapaKTEPHBI M IOKAa3bIBAIOT, KAKOH
HACHIIICHHON TBOpYECKOH ¢aHTa3zmeil (a moTtomy MeTadU3UUCCKH OTPAHHUCHHOMN)
Obla penuruo3HocTh [Oroias M Kak Majo OH 3aMedal CTOJIb CTPAlIMBLIETO €TO0
IbABOJA, KOTJA TOT TOATAIKMBAI €T0 PyKy CO CTPOYMBIIMM 0O€3 ycTaju HEpOM.
(s. 40)

Za bardzo wazny realny, chociaz obrosty legenda, fakt z zycia Gogola
uznaje Nabokov spotkanie pisarza z Puszkinem, sprawiedliwie przytacza
jego pozytywne (niestety przesadzone) wypowiedzi na temat gogolowskich
Wieczorow na futorze..., sam jednakze uznaje Arabeski (Apabecku), Rewi-
zora (Pesusop), Ptaszcz (Lllunenv) i Martwe dusze (Mepmevie Oywiu) za naj-
wartoSciowsze dzieta Gogola, a Rewizora okre§la wrecz jako najwy-
bitniejsza sztuke napisana w Rosji. W interpretacji tego utworu Nabokov



90 MONIKA GRYGIEL

zwraca uwage na znaczenie drugiego planu u Gogola — drugoplanowych
bohateréw, mato zauwazanych przedmiotéw i drobiazgéw. Proponuje zatem,
by okresla¢ Rewizora jako sztuk¢ dwuplanowa, w ktdrej drugi plan jest nie
mniej wazny niz pierwszy.

Croxet Peguzopa Tak ke HE UMEET 3HAYCHHUS, KAK U BCE CIOKETHI TOTOJICBCKUX
npousBeacHUil. bomee Toro, eciu ToBOpUTH O mbece, padyna ee, Kak U y BCeX Jpa-
MaTyproB, JIMIIb TONBITKA BBIPaXKaTh JO MOCIeTHEH Karaum 3a0aBHOE Hemopasy-
MeHue. (s. 44)

Nabokov udowadnia, ze ,,diabet tkwi w szczegétach” lustrzanego $wiata
Gogola, tzn. za podstawowa manier¢ konstrukcji $wiata przedstawionego
Gogola uwaza wyprowadzenie drugiego planu na plan pierwszy. Czytelnik
nie ma bowiem orientacji, w jakim kierunku rozwinie si¢ sztuka, ktére ze
szczegbtdw okaza si¢ znamienne dla wilasciwego rozumienia utworu.
A wszystkie najdrobniejsze elementy drugiego planu pojawiaja si¢ nieprzy-
padkowo, Nabokov dowodzi niezwyktej logiki w konstruowaniu przestrzeni
utworu u Gogola, pokazuje misterny, artystycznie doskonaty sposéb tworze-
nia iluzji Swiata rzeczywistego. Nabokov méwi o iluzji, czynigc tym samym
zarzut pod adresem realizmu krytycznego, ktéry w Rewizorze widziat satyre
na wypaczenia dziewigtnastowiecznej rzeczywistosci spolecznej i politycz-
nej, pokazanej wiarygodnie przez Gogola. Nabokov wielokrotnie odrzuca
ten poglad, dobitnie wykazuje nierealno$¢ i absurdalno$¢ przedstawionej
rzeczywistosci, irracjonalno$¢ podobnych interpretacji, nie przypadkiem tez
tytutuje rozdzial o Rewizorze — ,,Miraz panstwowosci”. Dla niego zaréwno
Rewizor, jak 1 cata twoérczo$¢ Gogola jest odniesieniem do rzeczywistosci
irracjonalnej, ktéra przeziera przez swiat wyimaginowanych, aczkolwiek
prawdopodobnych wydarzen realnych. Nabokov stwierdza:

I[MoTycTOpOoHHMIA MUP, KOTOPBIN CIIOBHO MPOPHIBACTCS CKBO3b (OH MBECH, U €CTh
nognuHHoe uapctBo loross. [...] IIsecwl Toronas — 310 mo33ust B AeHCTBUM, a MOJ
MOA3MeH 1 MOHMMAI0 TalHBI UPPAITMOHATBHOTO, MIO3HABAEMBIC MIPU MOMOIIH PAaIlHO-
HalbHOU peyn. (s. 52-53).

Epilog do Rewizora, ktéry napisal Gogol w odpowiedzi na mylne, w du-
chu utylitaryzmu spotecznego, interpretacje krytyki, b¢dace w przekonaniu
Nabokova jedynie bredzeniem szalefica nierozumiejacego wiasnej sztuki,
jest kolejnym stadium manii przesladowczej.
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Toronp GBUT CTpPaHHBIM, OOJNBHBIM YEIOBEKOM, W 51 HE YBEPEH, YTO €ro MOSCHEHUS
K Pesusopy He oOMaH, kK kKakomy npuberaror cymacueniue. (s. 70)

— pisze Nabokov i, aby potwierdzi¢ stuszno$¢ wtasnych sadéw, prze-
chodzi do skrupulatnej interpretacji Martwych dusz. Tutaj réwniez drugi
plan, znaczenie niepozornych postaci i elementéw $Swiata przedstawionego,
zajmuje w gtéwnej mierze Nabokova i z konsekwencji jego interpretacji ro-
dzi si¢ stluszna, odkrywcza metoda badania twérczosci Gogola. Pojawianie
si¢ drugoplanowych postaci nazywa on ,,spontanicznym ewokowaniem zy-
cia”, doszukuje si¢ niezwyczajnych skojarzen — np. szkatutka Cziczikowa
czy pow6z Koroboczki sa odwzorowaniem piekielnych struktur. Nabokov
podkresla, ze najwigksza z zyciowych fobii Gogola byt strach przed diabtem
i jego dziatalnoscig, dlatego on samego Cziczikowa nazywa ,,iOULISKOM”
i wystannikiem diabta. Nabokov wielokrotnie uzywa kategorii piekielnych,
diabelskich i w tym wypadku jest nielogiczny w swych wywodach, dokonuje
bowiem interpretacji aksjologicznej, ktérej sam wczes$niej przeczyl, tym
bardziej, ze czytelnik odnosi wrazenie, iz interpretacja dokonywana jest
z punktu widzenia cztowieka niewierzacego®.

Ja u cam Un4ynkoB — BCEro JIMIIb HU3KO OIUIAYCHHBIH areHT AbSBOJIA, aiACKUH
KOMMUBOsDKED [...] Iomutocts, koTOpyro onuueTBopsieT UNYHUKOB — OJHO M3 IJIaB-
HBIX OTIMYHUTEIBHBIX CBOWCTB JIbSBOJA, B YhE CYLIECTBOBAHWE, HAJO N00aBUTH, 1 0-
ToJIb BEPWI KyJa Ooublle, 4eM B cymiecTBoBaHue bora. (s. 80)

Nabokov podkresla réwniez kardynalne znaczenie w powiesci formy
kregu, kota, obtego ksztattu, ,diabelskiego kolistego modelu”, ktéry, jak
méwi, jest charakterystyczny dla okragtego Cziczikowa, jego oblej duszy.
Krecace si¢ kota powozu Gogola przemierzajacego Europg¢ byly sila na-
pedowa Martwych dusz, jak to wigc mozliwe, pyta Nabokov, ze powies¢
uchodzi za panorame¢ zycia w Rosji? Jest to kolejny, w mniemaniu autora,
btad w interpretacji Gogola, ktéry musi by¢ sprostowany.

Réwnie radykalnie wypowiada si¢ Nabokov na temat ostatniego okresu
zycia Gogola — rozdziat: ,,Nauczyciel i przywddca”, kiedy pogtebiajac swa

8 Podobny poglad wyraza W. Woropajew w publikacji: ITonuman nu Tozons cefa?, ktéry
dokonuje krytycznej analizy rozprawy Nabokova o Gogolu z pozycji czlowieka wierzacego,
wyznawcy prawostawia. Nazywa on Nabokova ateista, nierozumiejacym religijnej gtgbi tworczosci
Gogola; wigcej na ten temat pod adresem: http://vos.1september.ru/2002/ 15/8.htm
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duchowos¢ i religijnos¢, probowat zostaé przywodca duchowym wszystkich
wierzacych Rosjan. Nabokov sarkastycznie stwierdza:

Torosib cTanm MpOMOBETHUKOM IMOTOMY, YTO €My HYyKHa Oblia kadeapa, ¢ KOTOpOid OH MOT
OBl OOBSCHUTH HPABCTBEHHYIO IOJOIIEKY CBOEro coumHeHus [...] Pemurus cmabmuma ero
TOHAJBHOCTBIO U MeTOIoM. COMHUTENBHO, YTOOBI OHA Ofapuiia ero 4eM-HuoOyas emie. (s. 107)

Zdaniem Nabokova posrednia przyczyna choroby i $mierci, a takze upad-
ku jako pisarza tkwi w jego pseudoreligijno$ci. Kategoria absurdu ma w jego
twérczosci oraz zyciu wymiar tragiczny. Rozczarowanie, wynikajace z twor-
czo bezptodnego ostatniego etapu zycia, powoduje, ze Gogol przeobraza si¢
w jednego ze swych groteskowych bohateréw, kiedy udziela absurdalnych
instrukcji religijnych swym wybranym przyjaciotom. Nabokov nazywa Go-
gola wprost: bigotem, marzacym o napisaniu najwigkszego zyciowego dzieta
i w tym celu bohatersko podrézujacego do Jerozolimy. Oczekiwane religijne
odrodzenie i przede wszystkim odrodzenie twoércze, jednak nie nastgpito
i fakt ten pograza schorowanego pisarza w depresji, a przeciez nalezato si¢
tego spodziewac, przekonuje Nabokov. Trzy dopetniajace si¢ obrazy: ,,mpec-
TYIJICHHS, HaKa3aHUs W UCKYIUIeHHs ', majace byc¢ religijnym credo pisarza,
sq obce jego naturze i nieokietznanej wyobraZni, jego pézny dydaktyzm jest
wypaczony, za§ bohaterowie to jedynie fantomy. Spalenie drugiego tomu
Martwych dusz okres§la wigc Nabokov jako przebtysk zdrowego rozsadku
Gogola, ktory oddaje powies¢ naturalnemu piekielnemu zywiotowi, czyli
ogniu.

CBsIlICHHBIE MECTa, KOTOPbIC OH MOCETHJI, HE CIHIUCH C MX MUCTHYECCKUM HICATbHBIM
oOpa3om B ero aymie, U B pe3ynbrare CBaras 3emiisi IpUHECIa ero aymie (M ero KHHTre) Tak
JK€ MaJIo MOJIb3bl, KaK HEMEIKHe caHATOPHUU — ero Teny. (s. 119).

W ostatnim analitycznym rozdziale ,,Apoteoza maski” Nabokov zajmuje
si¢ niesmiertelnym — jego zdaniem — gogolowskim Pfaszczem. Nazywa go
groteska i smutnym koszmarem. Dowodzi, ze §wiat przedstawiony w opo-
wiadaniu jest seria masek, charakterystycznych dla spoteczenstwa irracjo-
nalnego, ktére wywodzi si¢ z chaosu urojen i fantazji, tak specyficznych dla
literackiego $wiata Gogola. Jest to swiat dekoracji, magii i fajerwerkéw, co
chwile eksplodujacych ku zaskoczeniu czytelnikéw. Gtéwny bohater, Akak-
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jusz Akakjuszewicz Kamaszkin’, jest podobnie absurdalny, co wynika
bezposrednio z jego tragizmu oraz z jego czlowieczenstwa, bedacego w
sprzecznosci z irracjonalnymi sitami, ktére go zrodzily. Kontrast i zasko-
czenie, fantazja i ztuda sa wigc esencja tworczosci Gogola, a prawdziwy
$wiat to jedynie podrobka, maska prawdziwego zycia. W takim $wiecie
wszyscy sg obtakancami dazacymi do absurdalnych celéw, ktére staja sig
sensem ich zycia. Nabokov okresla takie zjawisko mianem ,,gogolizacji”
zycia, czyli zupelnym odwréceniem hierarchii ludzkich wartosci, ,,postawie-
niem $wiata do géry nogami” — ,,MUp Hau3HaHKY .

Nabokov przekonuje, ze sedno gogolowskiego swiata tkwi w strukturze,
stylu jego opowiadania, bgdacego zrédtem i efektem geniuszu, triumfem
pisarskiego talentu. Jednoczesnie jest to literacka przepustka do wyjatko-
wego, irracjonalnego swiata Gogola, wypetnionego przypadkowymi, jak si¢
zdaje, szczegdétami, elementami konstruujacymi nierzeczywisty, tajemniczy
krajobraz duszy cztowieka. Styl Gogola w Plaszczu Nabokov okresla w ten
Sposob:

W BoT ecim mogBecTH WTOT, paccKka3 pa3BHBaeTCsA Tak: OopMoTaHue, 60pMo-
TaHWe, JUPUYECKUH BCIIECK, OOpMOTaHME, JTUPHUYECKUI BCIUIECK, OOpMOTaHUeE,
JUPUYECKUI BCIUleCK, OopMmoTaHue, (aHTacTHUYecKas KylIbMHHAIMs, OOpMOTaHue,
GopMoOTaHHE M BO3BpAalICHHE B XaoC, U3 KOTOPOTO Bce BO3HHKIO. Ha 3ToM cBepx-
BBICOKOM YPOBHE HCKYCCTBAa JIMTEpaTypa, KOHEYHO, HE 3aHMMACTCS OIJIAKMBaHHEM
Ccyab0bI 00€3/10JICHHOTO YeJIoBeKa MJIM MPOKISATHAMH B aapec BiacTh uMmymux. OHa
oOpalieHa K TeM TalHBIM ITTyOMHAM YeJIOBEYECKOI AYIIM, TAE MPOXOJAT TEHHU ApY-
TUX MHUPOB, KaK TeHN OC3BIMSHHBIX U 0€33By4HBIX Kopabiueh. (s. 129).

Na przestrzeni calej rozprawy Nabokov podkresla u Gogola geniusz
mistrza formy, stylu, poetyckich wyobrazen, dowodzac tym samym nie-
prawidtowych skojarzen ze szkola naturalng i realizmem. Gogol jest dla
niego rosyjskim literackim Manetem, ktéry nasyca barwa, aromatem, dzwie-
kami wyobrazni¢ czytelnikéw, ale nie wszystkich, tylko tych niezwyczaj-
nych, wytrawnych i wrazliwych, swoich sobowtéréw. Nabokov wigc ostro
przestrzega:

 Thum. za: V. N a b o k o v, Wyktady o literaturze rosyjskiej, przel. Z. Batko, Warszawa
2002, s. 88.
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[...] ecau BBI XoTUTE y3HATH 4TO-HHOYAH 0 Poccum [...] — He Tporaiite ['oromus.
[...] He TpoHnbTe ero, He TpoHbTe. EMy Heuero Bam cka3arb. He monxoaurte K pesb-
cam. Tam BrIcOKOe HampspkeHme. JlocTym 3akpsIT. M30eraiite, BO3AEpKHTECH, HE
Hazmo. (s. 132).

Nabokov wyraznie rozdziela Gogola-czlowieka i Gogola-pisarza. Jak
wida¢ z nabokovowskiego wizerunku, cztowiek z niego godny pozatowania,
natomiast wielki pisarz i artysta. Chory umystowo, co nieobce jest nie-
jednemu twoércy, a przy tym genialny. Nabokov wybiérczo traktuje dorobek
Gogola, by¢ moze jest radykalny i kontrowersyjny w swych sadach, trudno
jednak zaprzeczy¢, ze jest odkrywcezy i oryginalny. Nabokov jest, poza tym,
bezkompromisowy w sposobie postrzegania i oceny literatury rosyjskiej,
zdecydowanie opowiada si¢ przeciw literaturze zaangazowanej, literaturze
realizmu krytycznego. Otwarcie bierze udziat w literackiej i spotecznej
dyskusji na temat ksztattu literatury porewolucyjnej, kierunkéw jej rozwoju.
Dokonuje tego gléwnie na kartach wtasnej twérczosci, wbrew krzywdzacym,
jak si¢ zdaje, opiniom, iz jest obojetny na sprawy polityczne i narodowe'’.
Od polityki Nabokov rzeczywiscie stronit, szczegdlnie po zabdjstwie ojca
Wtadimira Dymitriewicza Nabokowa, znanego dziatacza politycznego'',
pozostawal takze na uboczu sporéw ideologicznych emigracji rosyjskie;j.
W swej tworczos$ci jednakze wyraznie deklarowat literackie sympatie i anty-
patie, zdecydowanie nawiazywat do tradycji przedrewolucyjnej ,,srebrnego
wieku”'?. Kolejne powiesci: Dar (Jap), Zaproszenie na egzekucje (Ipue-
Jawenue Ha Kazuv), Blady ogien (bneouvlii ocons), Lolita (Jlonuma) nie po-
zostawiaja watpliwosci, iz mamy do czynienia z bezposrednia krytyka znie-
wolenia cztowieka, apoteoza geniuszu i umitowaniem sztuki. Kontrowersje
wokél tych dziet potwierdzaja réwniez odkrywczy charakter literackiej
metody Nabokova i kategoryczno$¢ jego literackiej aksjologii, doskonale
ttumacza takze determinacj¢ pisarza w krytycznym ogladzie Gogola.

19 Erofiejew pisze: ,,Xors HaBOKOB ¥ yTBepxall, 4TO IHCATENb HE MMEET CONHATBHEIX
00513aTeIbCTB, HO BMECTE C TeM ObUI OECKOMIIPOMHMCCEH 10 OTHOLICHHIO K TOTAIUTAPHOMY
pexumy B CCCP”. Por. B. E p o ¢ e e B, Pycckas mnpoza Braoumupa Habokosa,
B: B. Ha6 o ko B, Cobpanue couunenuii 6 yemvipex momax, 1. I, Mocksa 1990, c. 5.

""" Por. wszystkie informacje biograficzne w: B. Boyd, Nabokov. Dwa oblicza,
Warszawa 2006.

2 Zob. B.A. Anexcanapo B, Habokos u Cepebpansiii 6ek pycckoil Kyibmypel,
B:TeH Xe Habokos u ..., c. 255-278.



NABOKOV O GOGOLU - OD FASCYNACIJI KU KRYTYCE 95

Rozprawa o Gogolu pierwotnie byta przeznaczona dla amerykanskich stu-
dentéw, o czym moga $wiadczyé uwagi krytyczne na temat angielskich
ttumaczen Gogola, stad zawiera rOwniez liczne paralele literackie, dygresje
i komentarze Nabokova. Na koncu zamieszczona jest wzmianka o narodzi-
nach Gogola 1 kwietnia 1809 roku, co, podobnie jak i cata nabokovowska
praca krytyczna, nie jest prima-aprilisowym Zartem, zapewnia autor.
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HABOKOB O I'OI'OJIE — MEXXJ1Y YBJIEHEHUEM U KPUTHUKOU
Pesome

B cratee mpencraBneHsl B3rsiasl B. HabokoBa Ha xu3Hp u TBopuecTBO H. ['o-
ToJIs, KOTOPBIM THcAaTeNb 0e3yCclIOBHO yBiekaics. HabokoB, momguepKkuBas CBEpXb-
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€CTECTBEHHOCTH JIUTEPATyPHOTO TajaHTa [ orois, 0OMHOBPEMEHHO OTPHIIAET €ro pe-
JIUTUO3HOCTD. KpI/ITI/I'-IeCKI/I OTHOCUTCA K NPOMOBCAHUYCCTBY U NUAAKTHU3MY, CUHUTaA
aBTOpa Mepmgbix Oyu XaH)XOH M CyMacHIeAIHM deloBekoM. IlocpeacTBoM HOBa-
TOPCKOW HWHTEpHpeTanuu BBIOpaHHBIX npom3BeaeHuil [orons HabGokor yOexmaer
B €ro CBSI3U C MOTYCTOPOHHOCTHIO. ['oT0NB-TNCaTENb 3TO TeHUM, HO ['oronp-uenoBex
3TO 3aypAAHOE CYIIECTBO.

Stowa kluczowe: Nabokov, Gogol, irracjonalizm, religia, geniusz.
KnrwueBbie cioBa: HabokoB, I'oronb, IOTYCTOPOHHOCTD, PEIUTHS, TCHHUH.
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